
Shemot Aleph

Çå
[Exodus]

:15(1)àGÉj GHHHHøÆîǢî ÔÆìÀöÄî½HÇø íÄéÀîÍÇìÇéFm ú±HÉã
ÍÈäÀáÄòHÄø ú²ÉjÂà ø¬ÆÐ íµÅÐÍÈäÇà GHHHHúÇçÀôÄÐ ä½HÈøFå í°ÅÐÇäÅÒ úé±Äð
fu ÏHäßÈòÇå:16à«Éj øÆîFbÇéHÀãÆm GHHHHïÆëÎúÆàÍÈäÀáÄòHÄø ú×½jHÀøféÄà ï±Æú ÎìÇò
ÈäÀáEà²Èð íÄéÎíÄà ï°Åb GHHHHàfäÇåÂäÄî ï¯Æ{Éà ×½úFåÎíÄà ú°Çb àå±ÄäÈåßÈç ÏHäÈé

Çå:17éÄ{àµHÆø ÚÀîÍÇäÇéFm GHHHHúHÉãÎúÆàÈ̄äÁàØ íé½ÄäFå à¯ØÈò f½ÑÇlÂà øÆ̧Ð
Äd ø°ÆbÂàéÅì ï±ÆäǢî ÔÆìÀöÄî²HÈø íÄéÇåF{Ççé±Æj ÚÎúÆàÀéÇäÈì ÏHíéßHÄã

Çå:182HÀ÷Äj àµHÈø
ÍÆîÎÔÆìÀöÄîGHÇø GHHHHíÄéÀîÍÇìÇéFm ú½HÉãÇåà¯Éj øÆîÈì ï½ÆäÇîf°d ÇòÂòéÄÑ ï±Æú
ÇäÈd øÈ̄áÇä ä²ÆgÇåF{Ççé±Æj ÚÎúÆàÀéÇäÈì ÏHíéßHÄãÇå:19àÉ{HÀøµÇî ÚÀîÍÇäÇéFm GHHHHúHÉã

ÎìÆàHÀøÇu ä½Éò é̄Äl à»ØÇëÈq íȩ́ÄÐÇäÀöÄoHÄø ú±ÉjÍÈäÀáÄòHÄø ú²Éj ÎéÍÄl
Èç ú×¯é½Åä äÈqFb¬Æè íHÆøÈ{ à×»áÂàÅì ï¸ÆäÀîÇäÇé±Æm úHÆãFåÈéßÈì ÏHfãÇå:203é°Åj áÆè
ÁàØ íé±ÄäÀîÍÇìÇéFm ú²HÉãÇå»Äj áHÆøÈä íȨ̀òÇåÍÇjÀöÇò f±îFî ÏHãßÉàÀéÇå:21 é¹Ää ÎéÍÄl
ÍÈéHFø f°àÀîÍÇäÇéFm ú±HÉãÎúÆàÈäÁàØ íé²ÄäÇå°Çj ÑÇòÈì í±ÆäÈb ÏHíéßÄ{ÀéÇå:22 å¯Çö

HÀøÇu ä½ÉòFìÎìEëÇò ×±oàÅì ø²ÉîÎìElÇä ï¯ÅbÇäÄj ã×«mÀéÇäGÉà GHHHHäHÈø
ÀÐÇ{éÄì½Ëë fäFåÎìEëÇä ú±ÇbF{Çç ÏHïfßj

Çå:1(2)4°Åj ÔÆì Ðé±ÄàÄî úé̄ÅbÅì é²ÄåÇåÄj çH±ÇxÎúÆàÎúÇbÅì ÏHéßÄåÇå:2°Ç{ øÇä
ÈäÄà ä±ÈÒ
ÇåÅ̄{ ãÆì ï²ÅbÇåµÅ{ àHÆøÉà GHHHH×úÎéÄl á×è̄ àf½äÍÇåÀöÄ{Fu±Åð fäFÐØ ä°ÈÐ
FéHÈø ÏHíéßÄçFå:3ÎàØÍÈéFë ǟÈì ¾HHHHã×òÇäFwéÄô ¿HHHH×ðÇåÍÄ{ÎçHHÍÇx GHHHH×ìÅ̄{ úÇá½Éc àÆî
ÇåÀçÇ{Fî ä°HÈøÇáÅç ø±ÈîfÇá²Èg úÆôÇåµÈ{ íÆÑ GHHHHeÈbÎúÆàÇä½Æj ãÆìÇå°È{ íÆÑ
Çb óf±rÎìÇòFÑ ú°ÇôÀéÇä ÏHøßÉàÇå:45Å{Çú á°ÇwÂàÉç ×±úÅîHÈø H÷²ÉçFìHÅã ä¹Èò

ÎäÇîÅjÈò ä±ÆÑ ÏH×ßìÇå:5µÅ{ ãHÆøÎúÇbHÀøÇu GHHHHäÉòHÀøÄì ȭÉçÎìÇòÀéÇä ø½Éà
FåÇðÂòHÉøé°Æú ÈäÉäFì ú±ÉëÎìÇò ã̄ÇéÀéÇä ø²ÉàÇåµÅ{ àHÆøÎúÆàÇäÅ{ GHHHHäÈáFb Ô×ú̄

(1)15:The king of Egypt spoke to the Hebrew midwives, of
whom the name of the one was Shiphrah, and the name of
the other Puah,

16:and he said, "When you perform the duty of a midwife to
the Hebrew women, watch on the birth stool; if it is a son,
then you shall kill him; but if it is a daughter, then she shall
live.

17:But the midwives feared God, and didn't do what the
king of Egypt commanded them, but kept the men-children
alive.

18:The king of Egypt called for the midwives, and said to
them, "Why have you done this thing, and have kept the
men-children alive?

19:The midwives said to Pharaoh, "Because the Hebrew
women aren't like the Egyptian women; for they are
vigorous, and give birth before the midwife comes to them.

20:God dealt well with the midwives, and the people
multiplied, and grew very mighty.

21:It happened, because the midwives feared God, that He
gave them families.

22:Pharaoh charged all his people, saying, "You shall cast
every son who is born into the river, and every daughter you
shall let live.

(2)1:A man of the house of Levi went and took a daughter
of Levi as his wife. 2:The woman conceived, and bore a son.
When she saw him that he was a fine child, she hid him
three months.

3:When she could no longer hide him, she took a papyrus
basket for him, and coated it with tar and with pitch. She
put the child in it, and laid it in the reeds by the river's bank.

4:His sister stood far off, to see what would be done to him.

5:Pharaoh's daughter came down to bathe at the river. Her
maidens walked along by the riverside. She saw the basket
among the reeds, and sent her handmaid to get it.
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Çä óf½rÇåÀÐÄ{ ç°ÇìÎúÆàÂàÈî e±ÈúÇåÄ{HÈxßÆç ÏHÈäÇå:6ÀôÄ{ GHHHHçÇ{ÇåHÀøÄ{Å̄à fä ÎúÆà
Çä½Æj ãÆìFåÄäÎäÅq±Çð øÇòÉb ä²ÆëÇåÀçÇ{ ìÉ̄îÈò åé½ÈìÇåà¹É{ øÆîÄîÀìÇj é°HÅã
ÍÈäÀáÄò íé±HÄø ÏHäßÆæÇå:76à¯É{ øÆîÂàÉç ¾HHHH×úÎìÆàÎúÇbHÀøÇu ¿HHHHäÉòÇäÅà Ô«Åì
FåHÈ÷àµHÈø éÄú GHHHHÔÈìÄà ǟÈÒéÅî½Æð úHÆ÷ ï±ÄîÈäÀáÄòHÄø ú²ÉjFåéÅú H÷°Äð Ô±Èì ÎúÆà
ÇäßÈj ÏHãÆìÇå:8àÍÉ{ÎøÆî e°ÈìÎúÇbHÀøÇu ä±Éò²Åì éÄëÇåGÅ{ GHHHHÔÆìÍÈäÀìÇò ä½Èî
ÇåHÀ÷Ä{ à±HÈøÎúÆà í°ÅàÇäßÈj ÏHãÆìÇå:98à»É{ øÆî ēÈìÎúÇbHÀøÇu ä«ÉòéÅäéCÄì éÄë

ÎúÆàÇäµÆj ãÆìÇä GHHHHäÆgFåéÅäÄðHǞ÷ fä é½ÄìÇåÂà é±ÄðÆà ï¯Å{ÎúÆàFÑÈë Ô²HÅø
ÇåÄ{ çH»ÇxÈäÄà ä̧ÈÒÇä±Æj ãÆìÇåF{éÄðHßÅ÷ ÏHfäÇå:10ÀâÄj ìÇ̄dÇä«Æj ãÆìÇåF{ÄáGÅà GHHHHfä
FìÎúÇáHÀøÇu ä½ÉòÀéÍÇåÎéÄä e±ÈìFì ï²ÅáÇåHÀ÷Ä{ àµHÈøFÐ GHHHH×îÉî ä½ÆÐÇåà¹É{ øÆî

 é°ÄlÎïÄîÇä±Ço íÄéFîéÄÐßÄú

6:She opened it, and saw the child, and behold, a baby
crying. She had compassion on him, and said, "This is one
of the Hebrews' children.

7:Then his sister said to Pharaoh's daughter, "Should I go
and call a nurse for you from the Hebrew women, that she
may nurse the child for you?

8:Pharaoh's daughter said to her, "Go." The maiden went
and called the child's mother.

9:Pharaoh's daughter said to her, "Carry this child, and nurse
him for me, and I will give you your wages." The woman
took the child, and nursed it.

10:The child grew, and she brought him to Pharaoh's
daughter, and he became her son. She named him Moshe,
and said, "Because I drew him out of the water.
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Shemot Aleph

Çå
[Exodus]

:15(1)àGÉj GHHHHøÆîǢî ÔÆìÀöÄî½HÇø íÄéÀîÍÇìÇéFm ú±HÉã
ÍÈäÀáÄòHÄø ú²ÉjÂà ø¬ÆÐ íµÅÐÍÈäÇà GHHHHúÇçÀôÄÐ ä½HÈøFå í°ÅÐÇäÅÒ úé±Äð
fu ÏHäßÈòÇå:16à«Éj øÆîFbÇéHÀãÆm GHHHHïÆëÎúÆàÍÈäÀáÄòHÄø ú×½jHÀøféÄà ï±Æú ÎìÇò
ÈäÀáEà²Èð íÄéÎíÄà ï°Åb GHHHHàfäÇåÂäÄî ï¯Æ{Éà ×½úFåÎíÄà ú°Çb àå±ÄäÈåßÈç ÏHäÈé

Çå:17éÄ{àµHÆø ÚÀîÍÇäÇéFm GHHHHúHÉãÎúÆàÈ̄äÁàØ íé½ÄäFå à¯ØÈò f½ÑÇlÂà øÆ̧Ð
Äd ø°ÆbÂàéÅì ï±ÆäǢî ÔÆìÀöÄî²HÈø íÄéÇåF{Ççé±Æj ÚÎúÆàÀéÇäÈì ÏHíéßHÄã

Çå:182HÀ÷Äj àµHÈø
ÍÆîÎÔÆìÀöÄîGHÇø GHHHHíÄéÀîÍÇìÇéFm ú½HÉãÇåà¯Éj øÆîÈì ï½ÆäÇîf°d ÇòÂòéÄÑ ï±Æú
ÇäÈd øÈ̄áÇä ä²ÆgÇåF{Ççé±Æj ÚÎúÆàÀéÇäÈì ÏHíéßHÄãÇå:19àÉ{HÀøµÇî ÚÀîÍÇäÇéFm GHHHHúHÉã

ÎìÆàHÀøÇu ä½Éò é̄Äl à»ØÇëÈq íȩ́ÄÐÇäÀöÄoHÄø ú±ÉjÍÈäÀáÄòHÄø ú²Éj ÎéÍÄl
Èç ú×¯é½Åä äÈqFb¬Æè íHÆøÈ{ à×»áÂàÅì ï¸ÆäÀîÇäÇé±Æm úHÆãFåÈéßÈì ÏHfãÇå:203é°Åj áÆè
ÁàØ íé±ÄäÀîÍÇìÇéFm ú²HÉãÇå»Äj áHÆøÈä íȨ̀òÇåÍÇjÀöÇò f±îFî ÏHãßÉàÀéÇå:21 é¹Ää ÎéÍÄl
ÍÈéHFø f°àÀîÍÇäÇéFm ú±HÉãÎúÆàÈäÁàØ íé²ÄäÇå°Çj ÑÇòÈì í±ÆäÈb ÏHíéßÄ{ÀéÇå:22 å¯Çö

HÀøÇu ä½ÉòFìÎìEëÇò ×±oàÅì ø²ÉîÎìElÇä ï¯ÅbÇäÄj ã×«mÀéÇäGÉà GHHHHäHÈø
ÀÐÇ{éÄì½Ëë fäFåÎìEëÇä ú±ÇbF{Çç ÏHïfßj

Çå:1(2)4°Åj ÔÆì Ðé±ÄàÄî úé̄ÅbÅì é²ÄåÇåÄj çH±ÇxÎúÆàÎúÇbÅì ÏHéßÄåÇå:2°Ç{ øÇä
ÈäÄà ä±ÈÒ
ÇåÅ̄{ ãÆì ï²ÅbÇåµÅ{ àHÆøÉà GHHHH×úÎéÄl á×è̄ àf½äÍÇåÀöÄ{Fu±Åð fäFÐØ ä°ÈÐ
FéHÈø ÏHíéßÄçFå:3ÎàØÍÈéFë ǟÈì ¾HHHHã×òÇäFwéÄô ¿HHHH×ðÇåÍÄ{ÎçHHÍÇx GHHHH×ìÅ̄{ úÇá½Éc àÆî
ÇåÀçÇ{Fî ä°HÈøÇáÅç ø±ÈîfÇá²Èg úÆôÇåµÈ{ íÆÑ GHHHHeÈbÎúÆàÇä½Æj ãÆìÇå°È{ íÆÑ
Çb óf±rÎìÇòFÑ ú°ÇôÀéÇä ÏHøßÉàÇå:45Å{Çú á°ÇwÂàÉç ×±úÅîHÈø H÷²ÉçFìHÅã ä¹Èò

ÎäÇîÅjÈò ä±ÆÑ ÏH×ßìÇå:5µÅ{ ãHÆøÎúÇbHÀøÇu GHHHHäÉòHÀøÄì ȭÉçÎìÇòÀéÇä ø½Éà
FåÇðÂòHÉøé°Æú ÈäÉäFì ú±ÉëÎìÇò ã̄ÇéÀéÇä ø²ÉàÇåµÅ{ àHÆøÎúÆàÇäÅ{ GHHHHäÈáFb Ô×ú̄

(1)15:The king of Egypt spoke to the Hebrew midwives, of
whom the name of the one was Shiphrah, and the name of
the other Puah,

16:and he said, "When you perform the duty of a midwife to
the Hebrew women, watch on the birth stool; if it is a son,
then you shall kill him; but if it is a daughter, then she shall
live.

17:But the midwives feared God, and didn't do what the
king of Egypt commanded them, but kept the men-children
alive.

18:The king of Egypt called for the midwives, and said to
them, "Why have you done this thing, and have kept the
men-children alive?

19:The midwives said to Pharaoh, "Because the Hebrew
women aren't like the Egyptian women; for they are
vigorous, and give birth before the midwife comes to them.

20:God dealt well with the midwives, and the people
multiplied, and grew very mighty.

21:It happened, because the midwives feared God, that He
gave them families.

22:Pharaoh charged all his people, saying, "You shall cast
every son who is born into the river, and every daughter you
shall let live.

(2)1:A man of the house of Levi went and took a daughter
of Levi as his wife. 2:The woman conceived, and bore a son.
When she saw him that he was a fine child, she hid him
three months.

3:When she could no longer hide him, she took a papyrus
basket for him, and coated it with tar and with pitch. She
put the child in it, and laid it in the reeds by the river's bank.

4:His sister stood far off, to see what would be done to him.

5:Pharaoh's daughter came down to bathe at the river. Her
maidens walked along by the riverside. She saw the basket
among the reeds, and sent her handmaid to get it.
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Çä óf½rÇåÀÐÄ{ ç°ÇìÎúÆàÂàÈî e±ÈúÇåÄ{HÈxßÆç ÏHÈäÇå:6ÀôÄ{ GHHHHçÇ{ÇåHÀøÄ{Å̄à fä ÎúÆà
Çä½Æj ãÆìFåÄäÎäÅq±Çð øÇòÉb ä²ÆëÇåÀçÇ{ ìÉ̄îÈò åé½ÈìÇåà¹É{ øÆîÄîÀìÇj é°HÅã
ÍÈäÀáÄò íé±HÄø ÏHäßÆæÇå:76à¯É{ øÆîÂàÉç ¾HHHH×úÎìÆàÎúÇbHÀøÇu ¿HHHHäÉòÇäÅà Ô«Åì
FåHÈ÷àµHÈø éÄú GHHHHÔÈìÄà ǟÈÒéÅî½Æð úHÆ÷ ï±ÄîÈäÀáÄòHÄø ú²ÉjFåéÅú H÷°Äð Ô±Èì ÎúÆà
ÇäßÈj ÏHãÆìÇå:8àÍÉ{ÎøÆî e°ÈìÎúÇbHÀøÇu ä±Éò²Åì éÄëÇåGÅ{ GHHHHÔÆìÍÈäÀìÇò ä½Èî
ÇåHÀ÷Ä{ à±HÈøÎúÆà í°ÅàÇäßÈj ÏHãÆìÇå:98à»É{ øÆî ēÈìÎúÇbHÀøÇu ä«ÉòéÅäéCÄì éÄë

ÎúÆàÇäµÆj ãÆìÇä GHHHHäÆgFåéÅäÄðHǞ÷ fä é½ÄìÇåÂà é±ÄðÆà ï¯Å{ÎúÆàFÑÈë Ô²HÅø
ÇåÄ{ çH»ÇxÈäÄà ä̧ÈÒÇä±Æj ãÆìÇåF{éÄðHßÅ÷ ÏHfäÇå:10ÀâÄj ìÇ̄dÇä«Æj ãÆìÇåF{ÄáGÅà GHHHHfä
FìÎúÇáHÀøÇu ä½ÉòÀéÍÇåÎéÄä e±ÈìFì ï²ÅáÇåHÀ÷Ä{ àµHÈøFÐ GHHHH×îÉî ä½ÆÐÇåà¹É{ øÆî

 é°ÄlÎïÄîÇä±Ço íÄéFîéÄÐßÄú

6:She opened it, and saw the child, and behold, a baby
crying. She had compassion on him, and said, "This is one
of the Hebrews' children.

7:Then his sister said to Pharaoh's daughter, "Should I go
and call a nurse for you from the Hebrew women, that she
may nurse the child for you?

8:Pharaoh's daughter said to her, "Go." The maiden went
and called the child's mother.

9:Pharaoh's daughter said to her, "Carry this child, and nurse
him for me, and I will give you your wages." The woman
took the child, and nursed it.

10:The child grew, and she brought him to Pharaoh's
daughter, and he became her son. She named him Moshe,
and said, "Because I drew him out of the water.
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Shemot Aleph

Çå
[Exodus]

:15(1)àGÉj GHHHHøÆîǢî ÔÆìÀöÄî½HÇø íÄéÀîÍÇìÇéFm ú±HÉã
ÍÈäÀáÄòHÄø ú²ÉjÂà ø¬ÆÐ íµÅÐÍÈäÇà GHHHHúÇçÀôÄÐ ä½HÈøFå í°ÅÐÇäÅÒ úé±Äð
fu ÏHäßÈòÇå:16à«Éj øÆîFbÇéHÀãÆm GHHHHïÆëÎúÆàÍÈäÀáÄòHÄø ú×½jHÀøféÄà ï±Æú ÎìÇò
ÈäÀáEà²Èð íÄéÎíÄà ï°Åb GHHHHàfäÇåÂäÄî ï¯Æ{Éà ×½úFåÎíÄà ú°Çb àå±ÄäÈåßÈç ÏHäÈé
Çå:17éÄ{àµHÆø ÚÀîÍÇäÇéFm GHHHHúHÉãÎúÆàÈ̄äÁàØ íé½ÄäFå à¯ØÈò f½ÑÇlÂà øÆ̧Ð
Äd ø°ÆbÂàéÅì ï±ÆäǢî ÔÆìÀöÄî²HÈø íÄéÇåF{Ççé±Æj ÚÎúÆàÀéÇäÈì ÏHíéßHÄãÇå:182HÀ÷Äj àµHÈø
ÍÆîÎÔÆìÀöÄîGHÇø GHHHHíÄéÀîÍÇìÇéFm ú½HÉãÇåà¯Éj øÆîÈì ï½ÆäÇîf°d ÇòÂòéÄÑ ï±Æú
ÇäÈd øÈ̄áÇä ä²ÆgÇåF{Ççé±Æj ÚÎúÆàÀéÇäÈì ÏHíéßHÄãÇå:19àÉ{HÀøµÇî ÚÀîÍÇäÇéFm GHHHHúHÉã

ÎìÆàHÀøÇu ä½Éò é̄Äl à»ØÇëÈq íȩ́ÄÐÇäÀöÄoHÄø ú±ÉjÍÈäÀáÄòHÄø ú²Éj ÎéÍÄl
Èç ú×é̄½Åä äÈqFb¬Æè íHÆøÈ{ à×»áÂàÅì ï¸ÆäÀîÇäÇé±Æm úHÆãFåÈéßÈì ÏHfãÇå:203é°Åj áÆè
ÁàØ íé±ÄäÀîÍÇìÇéFm ú²HÉãÇå»Äj áHÆøÈä í¸ÈòÇåÍÇjÀöÇò f±îFî ÏHãßÉàÀéÇå:21 é¹Ää ÎéÍÄl
ÍÈéHFø f°àÀîÍÇäÇéFm ú±HÉãÎúÆàÈäÁàØ íé²ÄäÇå°Çj ÑÇòÈì í±ÆäÈb ÏHíéßÄ{ÀéÇå:22 å¯Çö

HÀøÇu ä½ÉòFìÎìEëÇò ×±oàÅì ø²ÉîÎìElÇä ï¯ÅbÇäÄj ã×«mÀéÇäGÉà GHHHHäHÈø
ÀÐÇ{éÄì½Ëë fäFåÎìEëÇä ú±ÇbF{Çç ÏHïfßj

Çå:1(2)4°Åj ÔÆì Ðé±ÄàÄî úé̄ÅbÅì é²ÄåÇåÄj çH±ÇxÎúÆàÎúÇbÅì ÏHéßÄåÇå:2°Ç{ øÇäÈäÄà ä±ÈÒ
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ÇåÅ̄{ ãÆì ï²ÅbÇåµÅ{ àHÆøÉà GHHHH×úÎéÄl á×è̄ àf½äÍÇåÀöÄ{Fu±Åð fäFÐØ ä°ÈÐ
FéHÈø ÏHíéßÄçFå:3ÎàØÍÈéFë äÈ̄ì ¾HHHHã×òÇäFwéÄô ¿HHHH×ðÇåÍÄ{ÎçHHÍÇx GHHHH×ìÅ̄{ úÇá½Éc àÆî
ÇåÀçÇ{Fî ä°HÈøÇáÅç ø±ÈîfÇá²Èg úÆôÇåµÈ{ íÆÑ GHHHHeÈbÎúÆàÇä½Æj ãÆìÇå°È{ íÆÑ
Çb óf±rÎìÇòFÑ ú°ÇôÀéÇä ÏHøßÉàÇå:45Å{Çú á°ÇwÂàÉç ×±úÅîHÈø H÷²ÉçFìHÅã ä¹Èò

ÎäÇîÅjÈò ä±ÆÑ ÏH×ßìÇå:5µÅ{ ãHÆøÎúÇbHÀøÇu GHHHHäÉòHÀøÄì õ¯ÉçÎìÇòÀéÇä ø½Éà
FåÇðÂòHÉøé°Æú ÈäÉäFì ú±ÉëÎìÇò ã¯ÇéÀéÇä ø²ÉàÇåµÅ{ àHÆøÎúÆàÇäÅ{ GHHHHäÈáFb Ô×ú̄
Çä óf½rÇåÀÐÄ{ ç°ÇìÎúÆàÂàÈî e±ÈúÇåÄ{HÈxßÆç ÏHÈäÇå:6ÀôÄ{ GHHHHçÇ{ÇåHÀøÄ{Å̄à fä ÎúÆà
Çä½Æj ãÆìFåÄäÎäÅq±Çð øÇòÉb ä²ÆëÇåÀçÇ{ ì¯ÉîÈò åé½ÈìÇåà¹É{ øÆîÄîÀìÇj é°HÅã
ÍÈäÀáÄò íé±HÄø ÏHäßÆæÇå:76à¯É{ øÆîÂàÉç ¾HHHH×úÎìÆàÎúÇbHÀøÇu ¿HHHHäÉòÇäÅà Ô«Åì
FåHÈ÷àµHÈø éÄú GHHHHÔÈìÄà äÈ̄ÒéÅî½Æð úHÆ÷ ï±ÄîÈäÀáÄòHÄø ú²ÉjFåéÅú H÷°Äð Ô±Èì ÎúÆà
ÇäßÈj ÏHãÆìÇå:8àÍÉ{ÎøÆî e°ÈìÎúÇbHÀøÇu ä±Éò²Åì éÄëÇåGÅ{ GHHHHÔÆìÍÈäÀìÇò ä½Èî
ÇåHÀ÷Ä{ à±HÈøÎúÆà í°ÅàÇäßÈj ÏHãÆìÇå:98à»É{ øÆî eÈ̄ìÎúÇbHÀøÇu ä«ÉòéÅäéCÄì éÄë

ÎúÆàÇäµÆj ãÆìÇä GHHHHäÆgFåéÅäÄðHǞ÷ fä é½ÄìÇåÂà é±ÄðÆà ï¯Å{ÎúÆàFÑÈë Ô²HÅø
ÇåÄ{ çH»ÇxÈäÄà ä¸ÈÒÇä±Æj ãÆìÇåF{éÄðHßÅ÷ ÏHfäÇå:10ÀâÄj ì¯ÇdÇä«Æj ãÆìÇåF{ÄáGÅà GHHHHfä
FìÎúÇáHÀøÇu ä½ÉòÀéÍÇåÎéÄä e±ÈìFì ï²ÅáÇåHÀ÷Ä{ àµHÈøFÐ GHHHH×îÉî ä½ÆÐÇåà¹É{ øÆî

 é°ÄlÎïÄîÇä±Ço íÄéFîéÄÐßÄú
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ÇåàGÉj GHHHHøÆî¯Æî ÔÆìÀöÄî½HÇø íÄéÀîÍÇìÇéFm ú±HÉã

ÍÈäÀáÄòHÄø ú²ÉjÂà ø¬ÆÐ íµÅÐÍÈäÇà GHHHHúÇçÀôÄÐ ä½HÈøFå í°ÅÐÇäÅÒ úé±Äð

fu ÏHäßÈòÇåà«Éj øÆîFbÇéHÀãÆm GHHHHïÆë úÆàÍÈäÀáÄòHÄø ú×½jHÀøféÄà ï±Æú ìÇò

ÈäÀáEà²Èð íÄé íÄà ï°Åb GHHHHàfäÇåÂäÄî ï¯Æ{Éà ×½úFå íÄà ú°Çb àå±ÄäÈåßÈç ÏHäÈé

ÇåéÄ{àµHÆø ÚÀîÍÇäÇéFm GHHHHúHÉã úÆà¯ÈäÁàØ íé½ÄäFå àØ̄Èò f½ÑÇlÂà ø¸ÆÐ

Äd ø°ÆbÂàéÅì ï±Æä¯Æî ÔÆìÀöÄî²HÈø íÄéÇåF{Ççé±Æj Ú úÆàÀéÇäÈì ÏHíéßHÄãÇåHÀ÷Äj àµHÈø

ÍÆî ÔÆìÀöÄîGHÇø GHHHHíÄéÀîÍÇìÇéFm ú½HÉãÇåà¯Éj øÆîÈì ï½ÆäÇîf°d ÇòÂòéÄÑ ï±Æú

ÇäÈd ø¯ÈáÇä ä²ÆgÇåF{Ççé±Æj Ú úÆàÀéÇäÈì ÏHíéßHÄãÇåàÉ{HÀøµÇî ÚÀîÍÇäÇéFm GHHHHúHÉã

 ìÆàHÀøÇu ä½Éò é¯Äl à»ØÇëÈq íé¸ÄÐÇäÀöÄoHÄø ú±ÉjÍÈäÀáÄòHÄø ú²Éj éÍÄl

Èç ú×¯é½Åä äÈqFb¬Æè íHÆøÈ{ à×»áÂàÅì ï¸ÆäÀîÇäÇé±Æm úHÆãFåÈéßÈì ÏHfãÇåé°Åj áÆè

ÁàØ íé±ÄäÀîÍÇìÇéFm ú²HÉãÇå»Äj áHÆøÈä í¸ÈòÇåÍÇjÀöÇò f±îFî ÏHãßÉàÀéÇå é¹Ää éÍÄl

ÍÈéHFø f°àÀîÍÇäÇéFm ú±HÉã úÆàÈäÁàØ íé²ÄäÇå°Çj ÑÇòÈì í±ÆäÈb ÏHíéßÄ{ÀéÇå å¯Çö

HÀøÇu ä½ÉòFì ìEëÇò ×±oàÅì ø²Éî ìElÇä ï¯ÅbÇäÄj ã×«mÀéÇäGÉà GHHHHäHÈø

ÀÐÇ{éÄì½Ëë fäFå ìEëÇä ú±ÇbF{Çç ÏHïfßj

Çå°Åj ÔÆì Ðé±ÄàÄî úé¯ÅbÅì é²ÄåÇåÄj çH±Çx úÆà úÇbÅì ÏHéßÄåÇå°Ç{ øÇäÈäÄà ä±ÈÒ
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Çå¯Å{ ãÆì ï²ÅbÇåµÅ{ àHÆøÉà GHHHH×ú éÄl á×¯è àf½äÍÇåÀöÄ{Fu±Åð fäFÐØ ä°ÈÐ

FéHÈø ÏHíéßÄçFå àØÍÈéFë ä¯Èì ¾HHHHã×òÇäFwéÄô ¿HHHH×ðÇåÍÄ{ çHHÍÇx GHHHH×ì¯Å{ úÇá½Éc àÆî

ÇåÀçÇ{Fî ä°HÈøÇáÅç ø±ÈîfÇá²Èg úÆôÇåµÈ{ íÆÑ GHHHHeÈb úÆàÇä½Æj ãÆìÇå°È{ íÆÑ

Çb óf±r ìÇòFÑ ú°ÇôÀéÇä ÏHøßÉàÇåÅ{Çú á°ÇwÂàÉç ×±úÅîHÈø H÷²ÉçFìHÅã ä¹Èò

 äÇîÅjÈò ä±ÆÑ ÏH×ßìÇåµÅ{ ãHÆø úÇbHÀøÇu GHHHHäÉòHÀøÄì õ¯Éç ìÇòÀéÇä ø½Éà

FåÇðÂòHÉøé°Æú ÈäÉäFì ú±Éë ìÇò ã¯ÇéÀéÇä ø²ÉàÇåµÅ{ àHÆø úÆàÇäÅ{ GHHHHäÈáFb Ô×¯ú

Çä óf½rÇåÀÐÄ{ ç°Çì úÆàÂàÈî e±ÈúÇåÄ{HÈxßÆç ÏHÈäÇåÀôÄ{ GHHHHçÇ{ÇåHÀøÄ{¯Åà fä úÆà

Çä½Æj ãÆìFåÄä äÅq±Çð øÇòÉb ä²ÆëÇåÀçÇ{ ì¯ÉîÈò åé½ÈìÇåà¹É{ øÆîÄîÀìÇj é°HÅã

ÍÈäÀáÄò íé±HÄø ÏHäßÆæÇåà¯É{ øÆîÂàÉç ¾HHHH×ú ìÆà úÇbHÀøÇu ¿HHHHäÉòÇäÅà Ô«Åì

FåHÈ÷àµHÈø éÄú GHHHHÔÈìÄà ä¯ÈÒéÅî½Æð úHÆ÷ ï±ÄîÈäÀáÄòHÄø ú²ÉjFåéÅú H÷°Äð Ô±Èì úÆà

ÇäßÈj ÏHãÆìÇåàÍÉ{ øÆî e°Èì úÇbHÀøÇu ä±Éò²Åì éÄëÇåGÅ{ GHHHHÔÆìÍÈäÀìÇò ä½Èî

ÇåHÀ÷Ä{ à±HÈø úÆà í°ÅàÇäßÈj ÏHãÆìÇåà»É{ øÆî e¯Èì úÇbHÀøÇu ä«ÉòéÅäéCÄì éÄë

 úÆàÇäµÆj ãÆìÇä GHHHHäÆgFåéÅäÄðH¯Ä÷ fä é½ÄìÇåÂà é±ÄðÆà ï¯Å{ úÆàFÑÈë Ô²HÅø

ÇåÄ{ çH»ÇxÈäÄà ä¸ÈÒÇä±Æj ãÆìÇåF{éÄðHßÅ÷ ÏHfäÇåÀâÄj ì¯ÇdÇä«Æj ãÆìÇåF{ÄáGÅà GHHHHfä

Fì úÇáHÀøÇu ä½ÉòÀéÍÇå éÄä e±ÈìFì ï²ÅáÇåHÀ÷Ä{ àµHÈøFÐ GHHHH×îÉî ä½ÆÐÇåà¹É{ øÆî

 é°Äl ïÄîÇä±Ço íÄéFîéÄÐßÄú
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